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@ APRENDIENDO A EXPORTAR PASO A PASO

¢ Cual es la terminologia basica del comercio
internacional?

e Arancel

e Preferencia Arancelaria
e Partida Arancelaria

e INCOTERMS




@ APRENDIENDO A EXPORTAR PASO A PASO

@ué es el arancel?

Es el impuesto que paga el importador al introducir productos en un
mercado. Estos impuestos se encuentran establecidos en el Arancel de

Aduanas.

Pueden ser de tres tipos:

» Ad-Valorem (siendo éste el mas utilizado)

* Especifico

* Mixto

Base imponible: valor CIF aduanero determinado segun el Acuerdo del
Valor de la O.M.C.

Tasa impositiva para importaciones en Peru: tres (03) niveles: 0%, 6% y

11%.
N\




@ APRENDIENDO A EXPORTAR PASO A PASO

cQué es la partida arancelaria?

Es el cédigo que define en el arancel de aduanas una
mercancia determinada o bajo el que se agrupa una
categoria de mercancias afines entre si.

Lo apropiado y legal es decir “subpartida nacional”.

DIGITOS DENOMINACION
1°2° | 3°4° |5° 6° | 7°8° [9°10°
1°2° Capitulo
1°2° | 324° Partida del Sistema Armonizado
1°2° | 324° |5° 6° Subpartida del Sistema Armonizado
1°2° [324° |5° 6° | 7°8° Subpartida NANDINA
1°2° | 324° |5° 6° | 7°8° [9°10° |Subpartida nacional

Descargue el arancel de aduanas

http://www.sunat.gob.pe/legislacion/procedim/normasadua/gja-04normasoc.htm I%
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http://www.sunat.gob.pe/legislacion/procedim/normasadua/gja-04normasoc.htm

@ APRENDIENDO A EXPORTAR PASO A PASO

SECCION: XI MATERIAS TEXTILES Y SUS MANUFACTURAS
CAPITULO: 61 Prendas y complementos (accesorios), de vestir, de punto
Partida del sistema armonizady =) 61.09 T-shirts y camisetas interiores, de punto.
6109.10.00.31 - - - De tejido tefiido de un solo color uniforme, incluidos los blanqueados
6109.10.00.32 - - De tejido con hilados de distintos colores, con motivos de rayas
6109.10.00.39 -~ - L0s demas
6109.10.00.41 - -- De tejido tefiido de un solo color uniforme, incluidos los blangueados
6109.10.00.42 --- De tejido con hilados de distintos colores, con motivos de rayas
6109.10.0049 - -L0s demas
6109.10.00.50 - - Camisetas interiores
Subpartida del sistema armonizgclo = 6109.30 De las dems materias textles:
Subpartida nacional =610990.1000 -~ Defibras acriicas o modacilcas > Partida especifica
6109909000 --Las demés > Partida genérica o bolsa
‘ prom.




@ APRENDIENDO A EXPORTAR PASO A PASO

ﬂlué son las preferencias arancelarias?

Son beneficios arancelarios que aplican los paises en funcion a
los Convenios Internacionales firmados entre los mismos.

Pueden ser de tres tipos:
e Unilateral (Ej. SGP Europeo)

* Bilateral (Ej. TLC Peru — EE.UU., TLC Peru — Chile, Acuerdos
de Complementacién Econémica)

* Multilateral (Ej. Comunidad Andina, MERCOSUR, Union
Europea)

Para revisar las preferencias arancelarias visite el siguiente link
http://www.siicex.gob.pe/siicex/portalSES.asp? page =850.00000

http://www.acuerdoscomerciales.gob.pe/ ‘ p?,-om ..—
peru



http://www.siicex.gob.pe/siicex/portal5ES.asp?_page_=850.00000
http://www.acuerdoscomerciales.gob.pe/

@ APRENDIENDO A EXPORTAR PASO A PASO

ﬁué son los INCOTERMS?

INCOTERMS
(International Commerce Terms)

éQué
determinan?

Lugar y forma de entrega de las mercancias
Punto donde se produce la transmision de los riesgos

Reparto entre exportador e importador de los gastos
relativos a las operaciones de transporte, carga,
seguro,...

Documentos y tramites que tiene que realizar el
exportador




ADUANA DE AEROPUERTO O LUGAR DE AEROPUERTO O LUGAR DE  ADUANA DE
EXPORTACION EMBARQUE TERRESTRE DESTINO TERRESTRE IMPORTACION

CPT

CIp

DAP DAT

~ == ADUANADE  COMPRADOR
w7 N &< IMPORTACION

PUERTO DE PUERTODE =

EMBARQUE DESTINO

ADUANA DE
VENDEDOR EXPORTACION



@ APRENDIENDO A EXPORTAR PASO A PASO

Precio Mercancia:
No Incluye Fletes,

Seguros, Maniobras ni
EXW Despacho
Aduana Aduana
Export. Import.
! N _[i i ,
VENDEDOR Puerto de Puerto de COMPRADOR
Embarque Destino
Riesgo y Responsabilidad del Comprador
v Recoger la mercancia en el local del vendedor.
v Contratar Transporte y Seguro de la mercancia hasta destino
v Efectuar el despacho de Exportacion e Importacion.
p p p ‘ prom.
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@ APRENDIENDO A EXPORTAR PASO A PASO

Precio Mercancia:
Incluye maniobras hasta
cruzar la borda del buque
y Despacho de Export.

FOB

Costos del Vendedor Costos del Comprador

Aduana Aduana

Vendedor Puerto de
Embarque

Riesgo del Vendedor

Puerto de Comprador
Destino

Riesgo y Responsabilidad del Comprador

Entregar mercancia cruzando la = Contratar Transporte y Seguro hasta destino
“borda” del buque = Efectuar el despacho de Importacion.

Efectuar despacho de Export.
(\ prom.
E}I'U




@ APRENDIENDO A EXPORTAR PASO A PASO

Aduana
Export

VENDEDOR

M M & M

Puerto de
Embarque

Precio de mercancia:
Incluye fletes, hasta puerto
de destino, Maniobras hasta
cruzar la borda del buque y
CFR despacho de Exportacion

Aduana

Puerto de COMPRADOR
Destino

5

Rlesgo del Vendedor

» de destino

- Contratar Transporte hasta puerto

» Entregar en la borda del buque
» Efectuar el despacho de Exportacion

Riesgo y responsabilidad del

Comprador

» Contratar Seguro hasta puerto de
destino

» Efectuar el despacho de Importacion

N\




@ APRENDIENDO A EXPORTAR PASO A PASO

Precio Mercancia:

Incluye fletes, y seguro

hasta puerto de destino,
CI F Maniobras hasta cruzar la

borda del buque y despacho

Aduana Aduana
Export. Import.
VENDEDOR Puerto de Puerto de COMPRADOR
Embarque | | Destino
Riesgo del Vendedor Riesgo y responsabilidad del Comprador
» Contratar Transporte y Seguro hasta » Efectuar el despacho de Importaciéon

puerto de destino
» Entregar mercancia hasta que haya sido

» declarada “a bordo” del buque
» Efectuar el despacho de Exportacion ‘ p?‘(}m -
peru




@ APRENDIENDO A EXPORTAR PASO A PASO

Precio Mercancia:
Incluye Fletes y Seguro

hasta lugar convenido pais de
destino, Despacho de Export. y

Costos del Vendedor Despacho de Import.

DDP

Aduana
Import.

N

=,

=

VENDEDOR Puerto de i emand Puerto de COMPRADOR
Embarque % Destino ‘

“

Riesgo y Responsabilidad del Vendedor

= Contratar Transporte y Seguro hasta punto de destino
= Entregar en punto convenido en pais de destino.
= Efectuar despacho de Export. y Despacho de Import. en pais de dest~~

\2
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APRENDIENDO A EXPORTAR PASO A PASO

PROCEDIMIENTO DE EXPORTACION

A a @

ADUANAS i ADUANAS
Transmisidn Elect / Numeracién DUA Transporte Interno Ingreso de Mercancia a Asignacion
de exportacién provisional pais de origen Zona Primaria de Canal
Con Datos Provisionales ‘
RECONOCIMIENTO FiSICO
REGULARIZACION (30 Dias) . Autorizacién: EMBARQUE

*Transmisién complementaria de Datos de la

DUE
ePresentacion de Documentos
- - ..- ‘:. ‘
L Salida

al Exterior Cargay Estiba

http://www.sunat.gob.pe/legislacion/procedim/despacho/index.html# ‘\p;’g)éf}r?ﬁ



http://images.google.com.pe/imgres?imgurl=www.geocities.com/suicidal_existance/CTSA/list.jpg&imgrefurl=http://www.geocities.com/suicidal_existance/CTSA/home.htm&h=219&w=250&prev=/images?q=LIST&svnum=10&hl=es&lr=&ie=UTF-8&oe=UTF-8
http://images.google.com.pe/imgres?imgurl=www.geocities.com/suicidal_existance/CTSA/list.jpg&imgrefurl=http://www.geocities.com/suicidal_existance/CTSA/home.htm&h=219&w=250&prev=/images?q=LIST&svnum=10&hl=es&lr=&ie=UTF-8&oe=UTF-8
http://www.sunat.gob.pe/legislacion/procedim/despacho/index.html

@ APRENDIENDO A EXPORTAR PASO A PASO

/ DOCUMENTOS DE EXPORTACION

Cotizacion o proforma

Orden de compra

Contrato de Compra Venta Internacional
Documentos Comerciales o de Informacion
Documentos de Transporte

o U s N PE

Documentos de Seguro

((Lrom.




@ APRENDIENDO A EXPORTAR PASO A PASO

¢Qué informacion debemos considerar en los documentos?

Datos de la empresa:

Informacion general de la empresa

* Razodn social

* Direccidn

* Teléfono

* Fax

* Correo electrénico

* Pagina Web

* Persona de contacto

Shipper, and seller
should be listed on
the invoice.

Country of origin
listed. This may
differ from the
country from
which the product
is shipped.

Carton Count __—

@ ABC Seafood Company

1234 Super Road, Bangkok, Thailand 001001

Detailed description

INVOICE

No. XXXX

SOLD TO: XYZ FISH COMPANY
1234 FIRST STREET, LOS ANGELES, CA 90001

SHIPPED BY: GREAT MARINE CARRIER 111000-999  ON/OR ABOUT: AUGUST 23, 2001
" FROM: THAILAND TO: L0S ANGELES PORT CA, USA
PAYMENT BY: ABC SEAFOOD COMPANY

THROUGH EXPORT-IMPORT BANK OF THAILAND(HEAD OFFICE)

of commodity, ie:
0D, AUGUST 23, 2001 Raw, cooked, filleted,
whole, skin on

or off, ect.

List the gross
weight and net
weight for
each item

List packer, /

grower, or
manufacturer
separately

SHIPPING QUANTITY DESCRIPTION OF GOODS UNITPRICE | MAOUNT (USAY List the charges
/ﬂ’— GOODS OF THAILAND ORIGIN USS/RING. C&F LOS ANGELES and itemized
| — P value and weight
= LIRCHASE ORDER No. 686400 .
FROZEN COOKED SHRIMP RINGS SKIN PACK W/ SAUCE for each item on
the invoice.
PACKED 12 x 10 0z. PER MASTER CARTON
2,000 SIZE: 71/90 QUANTITY: 24,000 RINGS 200 / 48,0000
ToraL 200 TomL | 400000 You must itemize:
/ (US. DOLLARS: FORTY EIGHT THOUSAND ONLY) |, d .
| PREPAID FREIGHT CHARGES USD. 2.334.00, / uty, ln§Utance’
F.O.B. VALUE USD. 45,666.00 freight and
NET WEIGHT (KGS):  6,804.00 other charges
NET WEIGHT (LBS): 15,000.00 S arale] Th ie o
GROSS WEIGHT (KCS): 10,800.00 <P Y. S 1S
P REQUIRED and
ABC Seafood Company ENFORCED by
/ 1234 Super Road, Bangkok, Thailand 01001 U S CUS[()ITIS
,/ List payment
terms and how
freight will
be handled,
ie: prepaid,
FOB, CIF, ect @

\2702k




@ APRENDIENDO A EXPORTAR PASO A PASO

Informacion del producto

* Nombre técnico, nombre comercial, partida arancelaria.

* Especificaciones técnicas del producto, composicion quimica,
disefio, caracteristicas internas o externas, etc. (dependen de la
naturaleza del producto).

* Cumplimiento de requisitos nacionales (sanitarios, permisos, y
otros).

* Empaque y embalaje, indicando contenidos, pesos, volumenes,
instrucciones de uso, preparacion, identificacion del comprador,
destino, etc.

* Datos completos del fabricante, distribuidor o comercializador.

* Cantidades de producto que ampara la oferta.
(\Lrom.
peru

» Catalogos o fotos del producto.




@ APRENDIENDO A EXPORTAR PASO A PASO

Informacion del precio

* Moneda de negociacidon (EN S) y precios en Incotermes.
 Validez de la Oferta. —
Descuentos por volumenes.
Formas de pago.

Modelos

Referencias. AT T

CATAS DE 12 kG CADA UNA PESD (VETD.LOT E.DEPIH.‘DM:CMSH_‘M_ )
H31264 (6TATP RC 13107), ORDEN DE COMPEA SNE TF5F. / //

: t ros * K TE 05 OF SACHA TN KT AND CHOCOLATE DISTRIBYTED IN 220 | /
Boves eacw witw 12ké WET WELEHT. PRODUCTION LOTLIATCHC /

431264 (6IATPRCAMIOT), PURCHASE ORDER SNC TR3E. / /
TNCOTERM EXW. . i //

DN VAR, SC AT C GAH B ot
WBS Rlids CANC ) 360,
UG, che, ...de. s
Serio 001 el 0000101 &l 0000200 W
A N? 8961508023 B i i
FAUT 31-03-2012 b Amazon Health Products 5.A.C. TOTAL. |Us g3Q360.00

ADQUIRENTE O USUARIO

N\

001-  N° 000200

Sefior(es) :
Direccion (VIT 191.3001. WAYBIRNG B, BURCARY. BS. V.seem—m.ao Fecha,.. 77 ...
Guia de Remisi




@ APRENDIENDO A EXPORTAR PASO A PASO

Informacion adicional

* Tiempo minimo requerido para el despacho.
* Fechas de entrega.

* Medios de transporte a utilizar.

* |dentificacion de la compania de transportes.

e Condiciony términos de seguro de transporte.
* Otros

\2702



@ APRENDIENDO A EXPORTAR PASO A PASO

ﬂQNTRATQ DE COMPRA VENTA INTERNACIONAL

Cotizacion

Oferta

Orden de Compra
————————————————————

Aceptacion

((Lrom.




APRENDIENDO A EXPORTAR PASO A PASO

Algunas clausulas a considerar

Nombre y direccion de las partes
Producto, normas y caracteristicas
Cantidad

Embalaje, etiquetado y marcas
Valor total del contrato
Condiciones de entrega
Descuentos y comisiones
Impuestos, aranceles y tasas
Lugares

10 Periodos de entrega o de envio (plazos, vigencias. prorrogas)

11. Envio parcial - transbordo — agrupacion del envio
(\ prom.
peru

© 0NV R WN R

12. Condiciones especiales de transporte




EXPORTANDO PASO A PASO

Algunas clausulas a considerar

13. Condiciones especiales de seguro. &
14. Documentos.

15. Inspeccion.

16. Licenciasy permisos.
17. Condiciones de pago.
18. Medios de pago.

19. Garantia.

20. Incumplimiento de contrato por causas de “fuerza mayor”
(penalidades).

21. Retrasos de entrega o pagos.
22. Arbitraje y conciliacion.

23. ldioma.

24. Jurisdiccion

25. Firma de las partes. ‘Q?’Om P

peru




EXPORTANDO PASO A PASO

Froduct Type:
Material:
Gender:

Technics:
Feature:
Fahric Weight:

izolar:

Flace of Crigin:

Fob Price:

Fart:

Fayment Terms:

Minirmum Qrder Guantity:

Supply Ahility:

Package:

Jeans

Denim

Men

Beaded

Colar Fade Proof

4-102 0z-130z

Light blue,old dying and other
colors are available

Guangdong China (Mainland)

Us$é  Guangzhou
Guangzhou

Lz, TiT Wiestern Uinian

a00 Piece/Pieces small order can

accept

300000 PieceiPieces per Month

300000 pieces per manth

We can also make the sample by

all details specification for

custormers, if any further

cooperation inguiry, kindly please

etin touch with us dircetl

MODELO

DE

COTIZACION

\2

rom..
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EXPORTANDO PASO A PASO

Documentos comerciales

 Factura Comercial

* Lista de Empaque o “packing list”

e Certificados

v

NN X XX

Certificado de origen (ADEX, SNI, CCL y camaras de comercio
regionales) o Autocertificacion

Certificado sanitario (DIGESA, DIGEMID)
Certificado Productos Hidrobioldgicos (ITP)
Certificado fitosanitario / zoosanitario (SENASA)
Certificado CITES (MINAG)

Otros Certificados ‘%

rom.
peru




EXPORTANDO PASO A PASO

R.U.C
- N¢ 000027
012 Ne 000003
13 03
FechadeEmision: — [ [
Sefior (es): ;
- RUC: Direccion: . | :
By , RULCE. - {
" Guia N° |
¢ daFago: DESCRIPCION
Por lo siguiente e Al arRGD .
1 o sig - e — Black Scaeuss Camorg
Cantidad | Unidad Descripcion Unitario BO | whife Scarvés AL CamorgoO
R COMMODITY: CUMARU, A GRADE, KD 30 | Grey Scarves Al Llamoess
41.8930 M3 19X 130XB00/750/B00MM, (MIN. 70 PCT IN S00MM)) s 88500 M3 |USS  36,23745 - oss A4 Camrarkgs
COMMODITY: CUMARU, B GRADE, kD 5 Bloe  Scorve : P
208373 | ws 18X70/80XB00/750/800MM, (MIN. 38 PCT IN S00MM) s 20500 M3 |USS  6,147.18 7 | JanT beewn Scoeves AL Cazmoxgo
COMMODITY: CABREUVA, B GRADE, KD & S Coban 1
206340 | wa 19X130XB00/750/800MM, (MIN. 70 PCT IN 900MM)) s 98500 M3 |USS  20,630.83 BliliGreeens Seoece fdj > 1029 |gsg 10- 99 j
COMMODITY. PUMAQUIRO, A GRADE, KD A | Smoth  Eleaadl  Scoevc 65.00 Wes  bo ]
414074 | we 18X 130XB00/750/800MM, (MIN. 70 PCT IN 00MM)) s 5000 M3 |USS  26,314.81 e 2 gy 20 i
TABLILLAS DE CUAMRU, CABREUVA ¥ PUMAQUIRO EN 19MM DE ESPESOR i Blasaite 3.9%  |us ﬂ,ﬁ SRS
1247723 | me _ _VALOR FOB-CALLAD, PERU [0St cseanzr 10 | Socks SR AV e %
5287601 | F TOTAL 6X20° CNTR _— S
MSKU 217644-2 MSKU 238350-0 2 5
MSKU 242852-3 MSKU 313164-8 > :
MSKU 246671-3 TOCU 054582-5 //
L
N 5
//‘
Shipment from Callso - PERU //
Shipment to Leliv, Shunde, CHINA ) =
Weight' 120,520 KGS Bundies: 72 s
PA# 4408.20.10.00 ¥ 2
AMOUNT FDB CALLAO, PERU: EIGHTY NINE THOUSAND EIGHT HUNDRED THIRTY AND 471100 s
AMERICAN DOLLARS. Tt
i
Sub-Total 7 -
Guia(s) N° : S$ 8983027 - ; ‘
Cancelado % LG.V. SN 4 g ey tecce v Ao ]
TOTAL YS$ 89,830.27 CANCELADA ;
‘ Lima,. 24 de. Moo, $4tb2L... de 200..5 i -
owmoneaseeo ) —
IS JOEETEI02T Taleioe 300-6336 ADQUIRENTE O USUARIO
Soie 012 o 00001 o200
o suer e Fecha T 7



EXPORTANDO PASO A PASO

AGROPECUARIA ORIGINAL
1 : )
R ooy o PACKING LIST
ESMEMLDA {f Planta A;n-lndmlvial - Plonta d: F::u:‘:: Gn:mdo"9 i 3 ]
STAN'S SOFTWARE
www. Stans Trains.com
Lima, March 21, 2006 Sammamish, WA 98075
(425) 555-1212
PACKING LIST o | My Customer o | My Customer
i 3 ¥ | 200 Main Street = | 200 Main Street
s ' ks prsmrmey 3 | Great city, wa 95000 2 | Great City, WA 95000
TORONTO, ONTARIO @ | (206) 555-1212 @ | (206) 555-1212
CANADA M5V 1M7
e E RSl PO.#  Verbal-GeorgeS. INVOICE # 301
Seal : E47718 - 3 s
B/L . MRUBCLLOAKO60043 TERMS: Net 30 DATE: 6/16/2007
Invoi : 006 - 0018825
m;’(uel o : 21/03/2006 QrY ITEM PRICE/PER EXT.
Product : IQF 1 INCH MANGO CHUNKS, 100 PCT KENT 5 B 7 ; i
VARIETY, USDA GRADE A, 2005 CROP, PRODUCT 5 Handy Converter for Model Railroaders CD
OF PERU FREE ONBOARD
PRODUCTION : 4 Fast Clocks CD
2 Simple Inventory Printer CD
DATE PRODUCTION CODE QUANTITY CASES
13 Feb. 6044 06 4 | Waybill Master CD
11 Mar. 6070 19 <
13.Mar 6072 256
14.Mar 6073 220
15.Mar 6074 225
16 Mar. 6075 238
17 Mar, 8076 91
18 Mar 8077 54
20 Mar. 6079 227
21 Mar 6080 194
22 Mar. 6081 10
TOTAL 1540 CAJAS
Net Weight : 20,974.80 Kgs. TOTAL INVOICE
Gross Weight :  22,180.00 Kgs.
IOV OF oA N K
Pomamericona Ser Km. 18.5 - Chorrillos - Lime 07 - Paru_ Telefonos.- 258243 - 2583210 @i Om
Faxes: Adminisiracisn 258-6050, Frigarifico 258-3280, Plonta de faena 258-2049 -~
www frigoese com.pe  E-mail: sesa@frigoonso com pe ‘

peru

e —_—



EXPORTANDO PASO A PASO

United 5 tates- Peru Trade Promotion Agresment
/ CERTIFICATE OF ORIGIN
[Instrsdions on rev erse, scconding to US-PeruTPA
Imiplem enta tion instructions)

Bcuerdo de Promodon Comercial Peri - Estados Unidos
CERTIFICADOD DE ORMGEN
[Imstrscciones ol reversa, segin instrsciones
pars ls implementacién del APC Peni- EE. UL

1. Importar’s lazsl name, sddress, tals phone and a-mail:
Razon sockl, dire ooicn, te e"fnno}-m“\eoe lectronico del im porta dor

L Exporter'slazsl name, sddre s, telephone 2nd e-mail:
Razon socia |, direccion, te ébno}-cn:r reo ebectronico del exporta dor:

3. Producer's lega | name, sddress, telephone ande-mail:
Razdn social, dire cién, teléfone y comecelactrénico dal productor:

A Banket Period: f Peniodoque cubre:
Frome [ Desds:

To f Hasta:

5. Description of good: f Descripcion de k. Mercancia:

B Tariff Ol ssification: § Clasifi = & on Araince ks

7. Preference Criterion: f Criterio preferencial

E. Invoice Number: / Nomerode kb Factua

8. Country of Origin: / Pais de Orig=n

certify that:

- The informaticn on this document bs orue and soourste snd |&sume
the respond bifity for proving such representations. | unde rstand that
am liable for any false state me nts or material omissions mads on or
in connaction with this document;

- | mgres to maintain and pres=nt upon reguest, docume nta tion
necesary tosupport this oxrtifiction, and to inform, in weiting. 3
Feramnats whom the Do tficats waa gwen of mny changsa that could
affect the scowracy or validity of this certification;

- The goods onginate din the tenitory of one or mone of the Parties,
and comiply with the origin re guire me nts spe cifie d for those goods in
the United 3 tates-Pery Trade Promotion Agreement. There has been
no furthe r production or any other operationoutsde the territories
f tha pactis s mthar than nlnading selmsding o sy ather
operations necessry to preserve the good andgoods have remained
wnder cushoms control;

- This cartification consists of

pag=s. inchuding all attachments.

Yo certifico que:

- L informacién contanids an &5 SOCLIMENTE &5 wer dere y SElTs Y me
hago responsable de omprobar lo sgui declarado. Estoy conscients qus
soy respons ble por cualguier de claracion Gls wonmsionheda eno on
rekacicnal pressnte docume nto

- Me comprometo 3 conssrvar y pressntar, encaso &= ser requerido, los
documentos ne cesarios que respa ke n ol conteni do de ko presente
cortifoacidn, mal comom notfoar por cactite mtodes e poracnaa w
quisnes entregue =l presente cortific do. de aslguisr cmbio que
pudiera afectar b exactited o validez del mismo;

- Las mer o noias son originarias del territofio de wna o ambss Parte sy
cumiplen con todos los requisitos de origen que les son aplicables
conforme 3l Acuerdo de Promogon Comercial Pe ni-Estados Unidos. No
hia hahidn mtrn prnescsmis nhe berine & oningine mbra ape rseian fers de
los te rritorios de las Partes, conexeepoon de ko descarga, recanga o
cuslguie r otra opera Cion necesaria para mantener b mercanca en
bue nas condiciones, y lasm ercancias han permanecido bejo cntrol
aduaneno;

- Esta certifimcion se compone de
anEwSE.

hojas, inchrpendot odossus

RAurtheor ized Signatune: J Firma sutorizoda:

Enter price: [ Empresa:

Hame: f Nomlbre:

Title: f Canga:

Drate: [ Facha: Telephone: f Tels fano:

Faim: fIFaoc:

11 Remarks f Dbes rvationes:

Certificado de
Origen para
Estados Unidos
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EXPORTANDO PASO A PASO

f

@ r SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD AGRARIA
DIRECCION GENERAL DE SANIDAD VEGETAL
REPUBLICA DEL PERU
MINISTERIO DE AGRICULTURA

CERTIFICADO DE EXPORTACION N° 017703
PARA PRODUCTOS INDUSTRIALIZADOS O PROCESADOS
XPORTATION CERTIFICATE
TO INDUSTRIALIZED OR PROCESSED PRODUCTS

DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT \

= . > c
Nombre y Direccién del Exporiador - Name and address of Exporter A DE @€ @A BO2O VICH ST AT,

AV 5EPARADDRA INNSTRIAL 21291 (JER Jud SAN FRANCISCO, tiA 3. PR

Nombre y Direccion declarados del destinatario - Declared name and address of consignee /EA T FAT MAO 1EK HONE|

|\2ua b FRAncisco xavieR PeReira NOIMT ‘B MACAU
Mimero y descripcion de bultos - Number and description of package
3{ATADOS De Mpbdber b comary (62. 7309»m )
12A7HDOS ¥ HABERA CABRELVA (20.630m3)
24 A7ADOs bE MADERA PURAQUIR O (Y1 Yoy m 3)

Marcas Distintivas - Distinguishing marks

Lugar de Origen Medios de transpoites declarados Punto de entrada declarado
Place of Origin Dedamu m.IIE of mﬂvayanoe Dediloq point of entry
o LE LiU, SHUNDE
CALLAC . PERU NAE// /40 CHINA

Cantidad decl woducto 66;0F ToH. BE 9ADERPD S /7ARU
Namuolpfod:::an;g:;‘mzdzmd 33'.05 Fotal achbCAaA <ABRE UVA

L 21 4o Tt b MADERA  PumA&UIRO )

Por la presente se certifica que los productos descritos més ariba ~ This is 1o certify that the products Described above have basn

se han inspeccionado de acuerdo con los procedimientos  inspected according to and are

adecuados y se consideran exentos de plagas de cuarentenay  be free from quarantine pests, and practically free from mm

que se amsian a las disposiciones fitosanitarias vigentes en el  injurious pests, and that are considered to conform with the effective
is importador

| phytosanitary regulations of importing country. )
-’
( ADICIONAL - B
s N

DECLARACION SUPLEMENTARIA - ADDITIONAL DECLARATION

(el do la organizacion)

Nombre del funcionario aulonzndm
Name of authorized officer

Lugar do expedicién y Fecha
| Place ot issue and Date

LiMA 16 B HaRZ20 Mo 200c

( ELSENASA, sus ¥ deciinan toda financiera resuftante de este certificado

AINISTERIO DE SALUD

B
PERU

DIGESA

DIRECCION GENERAL DE
SALUD AMBIENTAL

CERTIFICADO SANITARIO

Relatha 3 e prsductos Alimenticos

Pais Eapeaidor PERU
AT Competente Merstenn de Saud, Direccion General de Salud Amgienial (DIGESA)

Identificacion del Producto Alimenticio

Dascripoion 24 630 TM CE GOTAS SAROR A CHOCOLATE BITTER K600

GOTAS SAROR A CHOCOLATE

HBOLSA DE PCLETILEND X 5KG EMPACADO ENCAJAS DE CARTON CORRUGADD
CONTENIENDO 3 UNIDADES C/U

1666 CAJAS

24,9¢0.00 KG

Marca del producte
Tipode emala e

Unicades de emoalae
Peso Neto

y Di 16n del Establecimi

NEGUSA CORP SA
CALLE CARBONON® 203 - 215 — URB. INDUSTRIAL GRIMANESA — CALLAO - PERU

Destino de los Productos

Puerlo d2 anvio CALLAD - PERU

Puerto de Destirc. LA GUAIRA - VENEZUELA

Medo ce ransperte.  MARITING

NomDe y tireccon del Expedidor. MATHU PICCHU IRADING S AC - RUC: 20500585322
AV. GUILLERMO PRESCOTT N° 226 URB SAN FELIPE - SAN ISDRO - LIMA - PERU
Nombre y direceén de! Destnataric. CACAD NDUSTRIAS2010 CA

CALLE MARA UONZA CASA 30 URB HACIENDA - LA CANDE LARIA - VENEZUELA

Certificado Sanitario

LA DIGESA CERTIFICA QUE LOS PRCOUCTOS ALIMENTICIOS DESCRITOS ENEL ITEM 1

al Han swo 08 por  un O Cuyas instalaciones operaciongs y procescs cumplen
sanilaramente

b} San aptas para &l consuma himans

<) La Empresa donde se precesd el alimerya cuenta con buenas practicas de manufactura (GMP), tene

IMPReMentalos 105 prooesos estandarnzacos oe Opefacones sanianas (SSOP| nciuyenda [ Ug[av" as de
limpeza y desinfeccion, y &l plan de control o plagas, conforme Qs Orecinces del comie el Codex
Almentanius.

GOTAS DE CHOCOLATE  GT550400N ( NKNGOR




EXPORTANDO PASO A PASO

!!La?‘»s,a International  Analytical Services SALC. ORIGINAL

RuLa Wartea 3032 - San Migad - L« PEAU . SUDAMBRICA . Tots (571} 576:2535 / S7B-2534 / STR-J6M Fac[81-1) £TB-2620 s, Frigarifice - Planta de Py de Productos Hidrobioldgi
(-) Post Bex 36k u;u ﬁ" ;-u Wl 4 - WL W rassayOus o Es“znnllnn A Planta Agroindustrial - Plonta de Foena de Ganodo
v - e 23l mestRuNsn
CBBOTE Satpa P 307 ¢ 268907 - B wasctrniciagnttcon con pe

CERTIFICATE OF SANITARY, SALMONELLA, DESINFECTION AND Lima, March 21, 2006

CLEANLINESS N*0000/0000/C

SHIPPER
DESCRIPTION OF GOODS:: INSPECTION CERTIFICATE
STACKS :

DATE OF PRODUCTION
DATE OF SAMPLING

plaEgrauyse. = PACKED FOR : FRUITRADE INTRNATIOANL INC
DATE OF INSPECTION - PRODUCT : IQF 1 INCH MANGO CHUNKS,
xg;sf?%p Saing 100 PCT KENT VARIETY, USDA
LOADI GRADE A, 2005 CROP, PRODUCT
PLACE OF DELIVERY ¥ 2
PORT OF DISCHARGE - OF PERU FREE ONBOARD
CONSIGNEE
SE‘LI‘FY PARTY 2 INGREDIENTS : MANGO 100%
1L No. PRODUCTON DATE  : SEVERAL DATES
INSPECTION MADE BY ;R;gR IONA? ICAL SERVICES SAC. LOTS CODES : 6044, 6070, 6072, 6073, 6074
K 6075, 6076, 6076, 6077, 6079
6080, 6081

WE HAVE INSPECTED THE l='A)-‘-:(:EL)\E|0 AND WE HEREBY CERTIFY THAT. CASE QUANTITY : 1,540 CASES

CERTIFICATE OF SANITARY:

SAMPLES HAVE BEEN TAKE ABOVE PARCEL FOR THE PURPOSE OF MICROBIOLOGICAL ANALYSIS

BACTERIOLOGICAL ANALYSIS YSIS CONFIRMS THAT THE GOODS ARE FREE FROM

SALMONELLAAND SHIGUELLAAT TRIE BF LOADING CFU [ gram

2 TOTAL MESOPHYLLS : < 50,000

CERTIFICATE OF SALMONELLA, X

SAMPLES FAVE BEEN TAKEN FROM THE ABOVE PARCEL FOR THE PURPOSE OF COOLIFORMS : <100

BACTERIOLOGICAL ANALYSIS. OUR ANALYSIS CONFIRMAS THAT THE GOODSARE FREE OF E. COLI : <10

SALMONELLAAT TIME OF LOADING PATOGENS : NO PRESENCE

CERTIFICATE OF DESINFECTIONAND GLEANLINESS: FUNGUS.ORYBASTS: :  <10,0000

WE CERTIFY THAT THE CONTAINERS HAVE BEEN DESINFECTED BEFORE LOADING Brix : M° A 16

OPERATIONS AND AFTER COMPLYING WITH ALL RECOMENDATIONS. THE CONTAINERSARE

IN_SATISFACTORY OPERATING CONDITION. THEY WERE FOUND FIT TG RECEIVE THE WE HEREBY CERTIFY THE QUALITI OF THE PRODUCT

ASSIGNED CARGO OF PERUVIAN FISHMEAL

This Certificate is ussued at Lima, Pen on . 2001

QUALITY cowi?aox. DEPARTMENT

CHIEFF CERTIFICATION DIVISION

Paremaricona Sur Xm_ 18.5 - Chorrillos - Lima 09 - Pesis  Telifonos. 258.2222 - 258.921 1

e fri e E-mail: com.pa

\2792k
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Documento De Transporte

e Constituyen documentos de contrato entre exportador vy
transportista para traslado de productos desde origen a destino.

 Contrato de fletamento con el transportista, el cual tiene caracter de
titulo de propiedad de |la mercaderia.

* Prueban contrato de transporte suscrito con el transportista y sus
condiciones.

 Demuestran recepcion de mercaderia por transportista.
. Permiten retiro de mercaderia.

 Son titulos valores que demuestran propiedad

\2702



EXPORTANDO PASO A PASO

Il TFC20246899

Shippers Name and Address
ABC EXPORTER SND BND
EWANG 264, PADUNGAN ROAD,
KUCHING

MALAYSIA

T:46465 F:12346

THE DIRECTOR

'ﬁb"ﬁ“s'e AIR WAYBILL
MY FHElGHT FORWARDING COMPANY LTD

30,D8MD PREIGHT BULDING KUALA LUMPUR Matiyia
Fra000000

;ma

‘Copies 1,2 anel 3 of this Alr waybil aro originals and have the sams validity

Corsignun’s Nerea are Adtiross
AYZ IMPORTER GMBH
RIEMER STRASSE 350,
MUNICH

D - 81829

GERMANY
T:123987 F:654123
PURCHASING OFFICER

s sgraed 1 goced o a0 candion ian

) dr cantage sua./Echo ws “CONDITIONS OF CONTRAET O THE REVERSE uznzur m
GTHER MEANS INCLUDING ROAD OF Al

GOOUS MaY BE CARRIED B
UMESS srecing ConerRany
SHIPPER AGREES THAT
Y TV CAHRIER DREWSAPROP

 CONGERNSG CARRER LIMITATION OF LIABIITY. Shiper may incease such rstaon of ab

Tsiing Cariers Ageed Name and Cly
MY FREIGHT FORWARDING COMPANY LTD
MALAYSTIA

oot e

“Aecount ko

nd

o
KUALA LUMPUR INTERNATIONAL

g ByFed Coree \Bouleg 0] Dwwivaton /| B e B
FRA

Dedared Value for Carriage Deciared Valus for Custorms

NVD NCV

o A Demn

FRANKFURT INTERNATIO

Fametes Fighiriems,

et o Fesiasncs | INSURANGE - W carmies ofiers Insurance and such Faurarce s requesies in
ros b

NIL marked Amount ol Inaurancs’

T G

13 147 KiQ AS AGREED || AS AGREED || Shipper's load, stow, and count
FOOD STUFF
3.78

13 147 AS AGREED

L b
AS AGREED
=
. — — -

Regulatians.

MY FREIGHT FORWARDING COMPANY LTD

Signature of Shipper or his agant

o Pregad Tcaes

2 January 2010 KUALA LUMPUR INTERNATIONAL

Execated o

o Piace) ‘Snsure o s Carar or s gt

~ g e

o o G

ORIGINAL

'OR CARRIER)

SEAL: 378281

P
@ WORLDWIDE CONTAINER LINE

€02265
VIBROFLOOMS SPAIN S 1L

NONDA O SANT ANTOM M° CLARET, 23 A, 20

17001 GIRONA

EAONA SPAN

72220080 FaxdT2220505

—

" £01845
U.C.P. BACKUS ¥ JOHNSTON S A A

AV. NICOLAS AYLLON &
ATE - LA - PERY
rEm

THE SANE AS CONSOINEE

BILL OF LADING

BONGO3241

FCLFCL
Tes Damary chome wxhy 12
ANDWNA FREIGHT SAC
AV LA PAZ, NO 811 OFIC.104
MIRAFLORES - LA
PRy
Pronec 12420572
Fax 12425674

ANNABELLE SCHULTE

GAL

PARTICULARS FURNISHED BY MERCHANT

4 PACKAGE

SUDUSTIY TXAOHC. STC. 31 PACKAGES

CONSTRUCTION MATERIAL

CONSTRUCTION MATERIAL +

IMO CLASS 8 - UN 2735 - PACKING GROUP: 11|
IMO CLASS 9 - UN 3062 - PACKING GROUP 11|

FREIGHT PREPAID
ON BOARD, 26.02.2012
TRA ETERsAONL 5 A

BARCELONA

avyep2012

‘WHPE’

St m Agers b

i W'CII.’?;HL A

A A,

v e g

BONZO224Y

Fomof Lasding
BARCELONA
vopage w2

208w

LT Ty ——

1288,00 KGS

22306,00 KGS

23300,00 KGS
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EXPORTANDO PASO A PASO

Documentos de Seguro

Pdéliza de seguro individual

» Cubre un solo envio.

»Ampara un cargamento especifico,
vuelo, embarque, exportacion,
importacion.

»Se emplea en aquellos casos en
qgue los embarques son costosos o
que el cargamento va a lugares
diferentes o comprende productos y
transportadores diversos.

Pdéliza de seguro global o flotante

»También conocida como Péliza
Cubierta, ampara a todos los
envios sucesivos del asegurado.

> El contrato se hace
generalmente por tiempo
indefinido hasta que una de las
partes comunique a la otra su
caducidad.

\2702




EXPORTANDO PASO A PASO

LLENADO DE DOCUMENTOS COMERCIALES
Ejercicio Practico

Con los siguientes datos se pide llenar la factura comercial y packing list para la
exportacion de la empresa Peru Gift Market.

Datos del exportador e importador:

Empresa exportadora: Peru Gift Market SRL
Av. Francisco Pizarro 1450, Lima Peru
Phone: (511) 4845263 / 981526341
www.perugiftmarket.com
email: informes@ perugiftmarket.com

Empresa Importadora: American Gifts LTD
1375 Industry avenue, Tampa Florida
33675 United States
Telephone 987-109652, FAX 987-876230

((prom.




EXPORTANDO PASO A PASO

Descripcion del producto:

144 Alfombras de lana tejidas a mano, de dos colores: azul y rojo, con caracteristicas segun
detalle:

O 64 alfombras con medidas 2.0 metros x 1.0 metro, peso neto 9Kg c/u
empacadas en cajas de madera, 16 unidades p/caja con
medidas 105cm x 105cm x 125cm y peso bruto p/caja 154Kg.
Precio FOB USS 50.00 c/u

O 40 alfombras con medidas 2.3 metros x 1.2 metros, peso neto 12.4Kg c/u
empacadas en cajas de madera, 10 unidades p/caja con
medidas 125cm x 85cm x 125cm y peso bruto p/caja 134Kg.
Precio FOB USS 65.00 c/u

O 40 alfombras con medidas 3.0 metros x 1.5 metros, peso neto 12.4Kg c/u

empacadas en cajas de madera, 10 unidades p/caja con
medidas 155cm x 105cm x 125cm y peso bruto p/caja 217Kg.

Precio FOB USS$ 75.00 c¢/u ‘ p rYoni.




EXPORTANDO PASO A PASO

Orden de compra: AG18765

Partida Arancelaria: 5701900000
Incoterm: FOB Callao

Medio de transporte: Maritimo

Empresa de transporte: La Hanseatica

Fecha de embarque: 15 de marzo del 2013

Siga el desarrollo del caso en el siguiente link
http://media.peru.info/ME/ejercicios.xlsx

N\


http://media.peru.info/ME/ejercicios.xlsx

@ EXPORTANDO PASO A PASO
/ TABLA DE CONTENIDO

PARTE il

MODALIDADES DE TRANSPORTE INTERNACIONAL
MEDIOS DE PAGO

PROMOCION COMERCIAL INTERNACIONAL
CONSIDERACIONES GENERALES

((prom.




@ EJERCICIOS

Descargar archivo en formato Excel
de este link

http://media.peru.info/ME/ejercicios-appll.xlsx

((Lrom.



http://media.peru.info/ME/ejercicios-appII.xlsx

N5k

MUCHAS GRACIAS

Daniel Anteparra Villanueva
Departamento de Asesoria
Empresarial y Capacitacion

T (51-1) 616-7400 A 1210



mailto:apoyosae@promperu.gob.pe
http://www.promperu.gob.pe/

